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Navrh
ROZHODNUTIE RADY

0 uzavreti Dohody vo forme vymeny listov medzi Eurdépskou Uniou a Mauritanskou
islamskou republikou o prediZeni platnosti protokolu, ktorym sa stanovuju rybolovné
moznosti a finanény prispevok podl’a Dohody o spolupraci v sektore rybolovu medzi
Eurdpskym spolo¢enstvom a Mauritanskou islamskou republikou a ktorého platnost’
uplynie 15. novembra 2019
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DOVODOVA SPRAVA

1. KONTEXT NAVRHU
. Ddvody a ciele navrhu

Rada prijala 8. jula 2019 mandat®, ktorym poverila Eurdpsku komisiu na zacatie rokovani
0 obnoveni Dohody o spolupraci v sektore rybolovu medzi Europskym spolo¢enstvom
a Mauritanskou islamskou republikou a o prediZeni platnosti protokolu, ktorym sa stanovuju
rybolovné moznosti a finanény prispevok podl'a dohody a ktorého platnost’ uplynie 15.
novembra 20109.

V tomto mandate sa uvadza, Ze ak rokovania o novej dohode o spolupraci v odvetvi
udrzateného rybarstva a protokole medzi Eurdpskou Uniou a Mauritanskou islamskou
republikou budu trvat’ dlhsie, ako sa predpoklada, a aby sa zamedzilo dlh§iemu preruseniu
rybolovnych ¢innosti, Komisia by mala mat’ moznost’ dohodnut’ sa s Mauritanskou islamskou
republikou na prediZeni platnosti aktualnej dohody a aktualneho protokolu maximalne o jeden
rok, priCom sa bude nad’alej snazit dohodnut’ sa na zneni novej dohody v sulade s cielmi
uvedenymi v mandate.

Pocas prvého kola rokovani (2. — 4. septembra 2019) sa vyjednava¢i Unie a Mauritanskej
islamskej republiky zhodli na tom, ze rokovania su natol’ko komplexné, ze na ich dokoncéenie
treba viacero kol. Preto sa obe zmluvné strany dohodli na predizeni platnosti aktualneho
protokolu o jeden rok, ¢o je vsulade smoznostou stanovenou v mandate Rady. Toto
predizenie je $pecifikované v dohode vo forme vymeny listov, ktord bola parafovana 4.
septembra 2019 v Bruseli.

V zaujme zachovania Kkontinuity rybolovnych ¢innosti eurdpskej flotily pdsobiacej
Vv mauritanskych vodach je potrebné, aby rozhodnutie Rady, ktorym sa schval'uje tato dohoda
vo forme vymeny listov, bolo prijaté v dostato¢nom predstihu, aby ju obe zmluvné strany
stihli podpisat’ do 15. novembra, ked’ uplynie platnost’ protokolu.

Ciel'om navrhu je povolit’ uzavretie protokolu.

Cielom protokolu je poskytnit’ plavidlam Eurdpske; unie rybolovné moZnosti
v mauritanskych vodach v ramci dostupného prebytku a s prihliadnutim na dostupné vedecké
hodnotenia, najmé hodnotenia Vyboru pre rybolov v stredovychodnom Atlantiku (CECAF),
s ohl'adom na vedecké odporucania Medzindrodnej komisie pre zachovanie atlantickych
tuniakov (ICCAT). Dalsim cielom je prehibit spolupracu medzi Eurépskou twniou
a Mauritanskou islamskou republikou a vytvorit' partnersky ramec na rozvoj udrzatelnej
rybarskej politiky a zodpovedného vyuzivania rybolovnych zdrojov v rybolovnej oblasti
Mauritanskej islamskej republiky v zaujme oboch stran.

V protokole sa stanovujt rybolovné moznosti v tychto kategoriach:

- kategoria 1 — rybarske plavidla na lov kérovcov s vynimkou langust a krabov: 5 000
ton a 25 plavidiel,

Rozhodnutie Rady z 8. jula 2019 o povereni zacat’ rokovania s Mauritdnskou islamskou republikou s
cielom uzavriet’ Dohodu o partnerstve v odvetvi udrzatelného rybarstva a protokol implementujtci tato
dohodu (ST 10231 2019 INIT).
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— kategoria 2 — plavidla (bez mraziarenského zariadenia) na lov merlizy senegalskej
vleénymi sietami a lovnymi $ntrami na lov pri dne: 6000 ton a 6 plavidiel,

— kategoria 2a — plavidld (mraziarenske), ktoré cielene lovia merlizu senegalsku
vleénymi siet'ami na lov pri dne: 3 500 t merluzy senegalskej, 1 450 t kalmarov, 600
t sépii pre 6 plavidiel,

- kategoria 3 — rybarske plavidla na lov druhov Zijicich pri morskom dne okrem
merlizy senegalskej inym vystrojom ako vle¢nou sietou: 3 000 ton a 6 plavidiel,

- kategoria 4 — plavidla na lov tuniakov vakovou sietou: 12 500 ton (referen¢na tonaz)
a 25 plavidiel,

- kategoria 5 — plavidla na lov tuniakov udicami alovnymi $narami: 7 500 ton
(referenéna tonaz) a 15 plavidiel,

- kategéria 6 — mraziarenské plavidla na lov pelagickych druhov: 225000 ton’
a 19 plavidiel,

- kategoria 7 — plavidla bez mraziarenského zariadenia na lov pelagickych druhov:
15 000 ton (v pripade vyuzitia sa tento objem odpocita od objemu stanovenému pre
kategoriu 6) a 2 plavidla.

. Sulad s existujucimi ustanoveniami v tejto oblasti politiky

V stlade s prioritami reformovanej rybarskej politiky® poskytuje novy protokol plavidlam
Unie rybolovné moznosti v mauritanskych vodich na zaklade najlepsich dostupnych
vedeckych odportcani a v stlade s odporu¢aniami Medzinarodnej komisie pre zachovanie
atlantickych tuniakov (ICCAT). Protokol okrem toho umoziuje Eurdpskej tnii a Mauritanii
uzSie spolupracovat na presadzovani zodpovedného vyuZivania rybolovnych zdrojov
v mauritanskych vodach a podporovat’ usilie Mauritanie o rozvoj sektora rybolovu, ato
Vv zaujme oboch stran.

Hospodarska ¢innost” v rdmci sektora rybolovu v Mauritanii by prispela k rieSeniu zakladnych
pri¢in nelegalnej migracie, hoci len na miestnej Grovni.

. Sulad s ostatnymi politikami Unie

Rokovanie o novom protokole dohody o spolupréaci v sektore rybolovu s Mauritanskou
islamskou republikou je stdastou vonkaj$ej &innosti Unie vo vztahu ku krajinam AKT
a zohladiujti sa v lom predovietkym ciele Unie, pokial’ ide o dodrziavanie demokratickych
zésad a l'udskych prav.

2. PRAVNY ZAKLAD, SUBSIDIARITA A PROPORCIONALITA
. Pravny zaklad

Zvolenym pravnym zékladom je Zmluva o fungovani Eurdpskej Unie, v ktorej sa v ¢lanku 43
ods. 2 stanovuje spolo¢na rybarska politika; v ¢lanku 218 ods. 6 pism. a) bode v) sa stanovuje
predmetna etapa postupu dojednévania a uzatvéarania dohdd medzi Uniou a tretimi krajinami
a Vv ¢lanku 218 ods. 7 suU uvedené ustanovenia o0 schval'ovani zmien protokolov.

Toto mnozstvo mozno prekrocit o 10 % bez vplyvu na finanény prispevok, ktory Eurdpska tnia
uhradza za pristup.
$ U.v. EU L 354, 28.12.2013, s. 22.
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. Subsidiarita (v pripade inej ako vylu¢nej pravomoci)

Navrh patri do vylu¢nej pravomoci Europskej unie.

. Proporcionalita

Navrh je primerany ciel'u vytvorit ramec pravneho, environmentalneho, hospodarskeho
a socialneho riadenia rybolovnych &innosti vykonavanych plavidlami Unie vo vodéch tretich
krajin podl'a ¢lanku 31 nariadenia o spolo¢nej rybarskej politike. Je v sulade s uvedenymi
ustanoveniami, ako aj s ustanoveniami tykajucimi sa finan¢nej pomoci tretim krajindm podl'a
¢lanku 32 uvedeného nariadenia.

PrediZenie platnosti ramca stanoveného protokolom, ktorého platnost’ uplynie 15. novembra
2019, o jeden rok je v sulade s mandatom udelenym Rade s cielom zabezpecit' kontinuitu
rybolovnych ¢innosti europskej flotily posobiacej v mauritdnskych vodach.

3. VYSLEDKY HODNOTENI EX POST, KONZULTACII SO
ZAINTERESOVANYMI STRANAMI A POSUDENI VPLYVU
. Hodnotenia ex post/kontroly vhodnosti existujucich pravnych predpisov

V rémci posudenia protokolu vrokoch 2015 az 2019 prebehli konzultacie so
zainteresovanymi stranami. Na technickych zasadnutiach sa uskutocnili aj konzultacie
s odbornikmi z ¢lenskych $tatov. Z tychto konzultacii vyplynulo, Ze by bolo uzito¢né obnovit’
protokol o rybolove s Mauritanskou islamskou republikou.

. Konzultacie so zainteresovanymi stranami

V ramci hodnotenia prebehli konzulticie s ¢lenskymi Statmi, zastupcami sektora,
medzinarodnymi organizaciami ob¢ianskej spolo¢nosti, ako aj mauritanskymi Gradmi pre
rybarstvo a mauritanskymi zastupcami obcianskej spolocnosti. Konzultacie prebehli aj
v ramci Poradnej rady pre dial’kové flotily.

. Ziskavanie a vyuzivanie expertizy

Komisia vyuzila na hodnotenia ex post aexante nezavislého konzultanta v sulade
S ustanoveniami ¢lanku 31 ods. 10 nariadenia o spolo¢nej rybarskej politike.

4, VPLYV NAROZPOCET
Vyska roéného finanéného prispevku Eurdpskej unie je 61 625 000 EUR na zaklade:

a) rofnej sumy za pristup krybolovnym zdrojom pre kategorie uvedené v protokole
stanovenej na 57 500 000 EUR na celé predlZzené obdobie platnosti;

b) podpory na rozvoj sektorovej rybarskej politiky Mauritanie stanovenej na 4 125 000 EUR
na celé predizené obdobie platnosti. Tato podpora je v stlade s cielmi vnutrostatnej politiky
Vv oblasti udrzatel'ného riadenia vnutrozemskych a morskych rybolovnych zdrojov na celé
obdobie platnosti protokolu.

Rocnd suma viazanych a platobnych rozpoétovych prostriedkov sa stanovuje v ramci
kazdoroéného rozpoctového postupu vratane riadku rezerv pre protokoly, ktoré zaciatkom
roka este neboli v platnosti®.

V sulade s Medziinstitucionalnou dohodou o spolupraci v rozpoctovych otazkach (2013/C 373/01).
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Vymena listov na tuéely predizenia okrem toho obsahuje klauzulu o pomernom zniZeni
v pripade, Ze rokovania o prediZeni platnosti dohody o spolupraci a jej protokolu povedu k ich
vykonavaniu pred uplynutim predlZenia o jeden rok, ktoré je predmetom tejto vymeny listov.

5. DALSIE PRVKY
. Plany vykonavania, sp6sob monitorovania, hodnotenia a podavania sprav

Protokol obsahuje ustanovenia o monitorovani, ktorého predizenie platnosti je predmetom
vymeny listov.
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2019/0210 (NLE)
Navrh
ROZHODNUTIE RADY

0 uzavreti Dohody vo forme vymeny listov medzi Eurépskou Uniou a Mauritanskou
islamskou republikou o prediZeni platnosti protokolu, ktorym sa stanovujii rybolovné
moznosti a finanény prispevok podl’a Dohody o spolupréci v sektore rybolovu medzi
Eurépskym spolo¢enstvom a Mauritanskou islamskou republikou a ktorého platnost’
uplynie 15. novembra 2019

RADA EUROPSKEJ UNIE,

so zretel'om na Zmluvu o fungovani Eurdpskej Unie, a najma na jej ¢lanok 43 ods. 2 v spojeni
S ¢lankom 218 ods. 6 pism. a),

so zretel'om na navrh Eurdpskej komisie,

so zretel'om na suhlas Eurdpskeho parlamentu,

ked’Ze:

(1) Na zaklade rozhodnutia Rady 2019/ ... /EU* bola [viozif datum] s vyhradou
uzatvorenia K neskorSiemu datumu podpisana dohoda vo forme vymeny listov
0 predlZeni platnosti protokolu, ktorym sa stanovuji rybolovné moznosti a finan¢ny
prispevok podl'a Dohody o spolupraci v sektore rybolovu medzi Europskym
spolo¢enstvom a Mauritdnskou islamskou republikou a ktorého platnost’ uplynie 15.
novembra 2019 (d’alej len ,,dohoda vo forme vymeny listov).

(2) Cielom dohody vo forme vymeny listov je umoznit’ Eurdpskej unii a Mauritanskej
islamskej republike nad’alej spolupracovat’ na ucely podpory politiky udrzatel'ného
rybolovu, zodpovedného vyuzivania rybolovnych zdrojov v mauritanskych vodach
a umoznit’ plavidlam Unie vykonavat rybolovné ¢innosti v danych vodach.

(3) Uvedena vymena listov by sa mala schvalit’ v mene Eurdpskej Unie,

PRIJALA TOTO ROZHODNUTIE:

Clanok 1

Tymto sa v mene Unie schvaluje Dohoda vo forme vymeny listov medzi Eurépskou tniou
a Mauritanskou islamskou republikou o predizeni platnosti protokolu, ktorym sa stanovuju
rybolovné moznosti a finanény prispevok podl'a Dohody o spolupraci v sektore rybolovu
medzi Eurdpskym spolo¢enstvom a Mauritanskou islamskou republikou a ktorého platnost’
uplynie 15. novembra 2019 (d’alej len ,,dohoda vo forme vymeny listov®).

Text dohody vo forme vymeny listov je pripojeny k tomuto rozhodnutiu.

! U.v.EUL[...],[...]s. [...]
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Clanok 2

Predseda Rady ur¢i osobu splnomocnenti vydat’ v mene Eurdpskej Unie oznamenie uvedené
v odseku 6 dohody vo forme vymeny listov s cielom vyjadrit’ suhlas Eurdpskej Gnie s tym, ze
bude touto dohodou zaviazana.

Clanok 3

Toto rozhodnutie nadobuda uéinnost’ ditom nasledujiicim po jeho uverejneni v Uradnom
vestniku Eurdpskej unie.

V Bruseli

Za Radu
predseda
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1.2.

1.3.

1.4.
1.4.1.

1.4.2.

LEGISLATIVNY FINANCNY VYKAZ

RAMEC NAVRHU/INICIATIVY
Nézov navrhu/iniciativy

Navrh rozhodnutia Rady o uzatvoreni dohody vo forme vymeny listov o predizeni
platnosti protokolu, ktorym sa stanovuju rybolovné moznosti a finanény prispevok
podla Dohody o spolupraci v sektore rybolovu medzi Eurdpskym spolo¢enstvom
a Mauritanskou islamskou republikou a ktorého platnost’ uplynie 15. novembra 2019

Prislusné oblasti politiky

11 — Namorné zaleZitosti a rybarstvo
11.03 - Povinné prispevky do regionalnych rybarskych organizacii a inych
medzinarodnych organizacii a na dohody o udrzatenom rybarstve

11.03.01 — Vytvorenie ramca pre riadenie rybolovnych ¢innosti rybarskych plavidiel
Unie vo vodach tretich krajin

Navrh/iniciativa sa tyka:

O novej akcie

O novej akcie, ktora nadvézuje na pilotny projekt/pripravnu akciu®
X prediZenia trvania existujucej akcie

O zluc¢enia jednej alebo viacerych akcii do d’alSej/novej akcie alebo
presmerovania jednej alebo viacerych akcii na d’alSiu/novia akciu

Ciele

Vseobecne ciele

Rokovanie o dohodach o partnerstve v sektore udrzatelného rybarstva s tretimi
krajinami a ich uzatvaranie je v sulade so vSeobecnym cielom, ktorym je umoznit
rybarskym plavidlam Eurdpskej Gnie pristup do rybolovnych oblasti tretich krajin
a budovat’ partnerstvo s tymito Krajinami s cielom posilnit’ udrzate'né vyuZzivanie
rybolovnych zdrojov mimo vod Unie.

Dohodami o partnerstve v odvetvi udrzateného rybarstva sa navyse zabezpecuje aj
stlad medzi zasadami spolo¢nej rybarskej politiky a zdvézkami prijatymi v rdmci
inych eurdpskych politik [udrzatelné vyuzivanie zdrojov tretich krajin, boj proti
nezakonnému, nenahlasenemu a neregulovanému (NNN) rybolovu, integracia
partnerskych krajin do globdlnej ekonomiky, ako aj lepSie riadenie rybarstva na
politickej a finan¢nej trovni].

Specifické ciele

Specificky ciel

Prispiet’ spésobom, ktory je vsulade sostathymi eurdpskymi politikami,
k udrzatenému rybolovu vo vodach mimo Unie, zachovat’ eurépsku pritomnost’ vo
vzdialenych rybolovnych oblastiach a ochrafiovat’ zaujmy eurdpskeho sektora
rybolovu a spotrebitel'ov, ato prostrednictvom rokovani o dohodach o partnerstve
Vv odvetvi udrzatel'ného rybarstva s pobreznymi $tatmi a ich uzatvarania.

1
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Podl’a ¢lanku 58 ods. 2 pism. a) alebo b) nariadenia o rozpoctovych pravidlach.
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1.4.3.

1.4.4.

1.5.
1.5.1.

Prislusné ¢innosti v ramci ABM/ABB

Néamorné zélezitosti a rybarstvo, vytvorenie ramca na riadenie rybolovnych ¢innosti
rybarskych plavidiel Eurdpskej Unie vo vodach tretich krajin (dohody o udrzate'nom
rybolove) (rozpoctovy riadok 11.03.01).

Ocakavané vysledky a vplyv

Uvedte, aky vplyv by mal mat’ navrh/iniciativa na prijimatelov/cielové skupiny.

PrediZzenim platnosti protokolu Kk existujiicej dohode sa zabezpedi, ze po 15.
novembri 2019, ked’ uplynie platnost’ protokolu, neddjde k preruSeniu rybolovnych
¢innosti eurdpskych plavidiel. Platnost’ sa predlzuje maximalne o jeden rok, do
ukoncenia rokovani o obnoveni dohody.

Vdaka protokolu mozno vytvorit ramec strategického partnerstva v sektore
rybarstva medzi Eurdpskou Uniou a Mauritanskou islamskou republikou. Okrem toho
protokol prispeje Kk lepSiemu riadeniu azachovaniu rybolovnych zdrojov
prostrednictvom finan¢nej podpory (odvetvova podpora) na realizaciu programov
prijatych partnerskou krajinou na vnuatroStaitnej tGrovni, najmd v oblasti
monitorovania nezékonného rybolovu aboja proti nemu apodpory odvetvia
maloobjemového tradi¢ného rybolovu.

Ukazovatele vykonnosti

Uvedte ukazovatele na monitorovanie pokroku a dosiahnutych vysledkov.

Miera vyuzitia rybolovnych moznosti (roény percentudlny podiel poctu vyuzitych
opravneni na rybolov a poétu opravneni na rybolov dostupnych v ramci protokolu).

Udaje o Glovkoch (zber a analyza) a obchodna hodnota dohody.

Prinos k zamestnanosti a pridanej hodnote v Unii, ako aj k stabilizécii trhu Unie (na
suhrnnej urovni s ostatnymi dohodami o partnerstve Vv odvetvi udrzate'ného
rybarstva).

Prinos k zlepseniu vyskumu, monitorovania a kontroly rybolovnych ¢innosti zo
strany partnerskej krajiny a rozvoja jeho odvetvia rybolovu, najma maloobjemového
tradi¢ného rybolovu.

D6vody navrhu/iniciativy

Potreby, ktoré sa maju uspokojit' v kratkodobom alebo dlhodobom horizonte vratane

podrobného harmonogramu prvotnej fazy vykonavania iniciativy

1.5.2.

Pocita sa s tym, ze vymena listov, ktorou sa predlzuje platnost’ protokolu, sa bude
predbezne uplatiiovat’ odo dia jej podpisania, od 16. novembra 2019 aby nedoslo
Kk preruseniu rybolovnych ¢innosti, ktoré sa uz zacali vykonavat’ v ramci aktualneho
protokolu.

Prinos zapojenia Unie (méze byt vysledkom réznych faktorov, napr. lepsej

koordinacie, pravnej istoty, vicsej ucinnosti alebo komplementarnosti atd.) Na ucely tohto
bodu je ,,prinos zapojenia Unie* hodnota vyplyvajica zo zasahu Unie, ktora dopliia hodnotu,
ktoru by inak vytvorili len samotné clenske Staty.

Ak by Unia neuzavrela novy protokol, plavidla Unie by nemohli vykonavat
rybolovné c¢innosti, ked’ze dohoda obsahuje ustanovenie o vyluceni rybolovnych
¢innosti, ktoré sa neuskuto¢iuji na zaklade protokolu k dohode. Pridana hodnota pre

SK



SK

dialkova flotilu EU je teda nespochybnitelna. Protokol poskytuje aj ramec na
prehlbenie spoluprace medzi Uniou a Mauritaniou.
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1.5.3.

1.5.4.

Poznatky ziskané z podobnych skdsenosti v minulosti

Na zaklade analyzy historickych Statistickych tidajov o Ulovkoch v mauritanskej
rybolovnej oblasti a nedavnych Statistickych tdajov o Glovkov v rdmci podobnych
protokolov v danom regione, ako aj dostupnych vedeckych hodnoteni a odporacani
zmluvné strany stanovili pre kategorie uvedené v dovodovej sprave rybolovné
moznosti vyjadrené v rybolovnom Usili na prvé dva roky a v celkovom povolenom
vylove (TAC) na d’alSie tri roky. Odvetvova podpora zohl'adiiuje potreby budovania
kapacit mauritanskych organov zodpovednych za rybolov a priority vnutrostatnej
stratégie v oblasti rybolovu, najma vratane vedeckého vyskumu a ¢innosti kontroly
a monitorovania rybolovnych ¢innosti.

Zlucitelnost s viacrocnym finanénym rdmcom a moznd synergia s inymi vhodnymi

nastrojmi

1.5.5.

Finan¢né prostriedky vy¢lenené v ramci finanénej kompenzacie na pristup k zdrojom
podla dohody o partnerstve v odvetvi rybarstva predstavuji v Stitnom rozpocte
Mauritanie zastupitené prijmy. Finan¢né prostriedky urcené na odvetvovu podporu
su vSak pridelené (vdcSinou vpisanim do kazdoro¢ného zékona o rozpocte)
ministerstvu zodpovednému za rybolov, ¢o predstavuje podmienku na uzavretie
a monitorovanie dohod o partnerstve v odvetvi rybarstva. Tieto finan¢né prostriedky
st zlucitel'né s ostatnymi zdrojmi financovania poskytnutymi inymi medzinarodnymi
poskytovateI'mi prostriedkov na realizdciu vnutroStitnych projektov a/alebo
programov v odvetvi rybolovu.

Posudenie roznych disponibilnych mozZnosti financovania vrdtane moznosti

prerozdelenia

| neuvadza sa

Trvanie a finan¢ny vplyv navrhu/iniciativy

X obmedzené trvanie
X V platnosti od roku 2019 do roku 2024

X Finan¢ny vplyv na viazané rozpoctové prostriedky v roku 2020 ana platobné
rozpoctove prostriedky v rokoch 2019 az 2021.

[0 neobmedzené trvanie
Pociato¢na faza vykonavania bude trvat od RRRR do RRRR,

a potom bude implementacia pokracovat’ v plnom rozsahu.

Planovany spdsob riadenia?

X Priame riadenie na urovni Komisie
X prostrednictvom jej Gtvarov vratane zamestnancov v delegéciach Unie
O prostrednictvom vykonnych agentar

00 Zdielané riadenie s ¢lenskymi $tatmi

Vysvetlenie sposobov riadenia a odkazy na nariadenie o rozpoctovych pravidlach st k dispozicii na
webovej stranke BudgWeb:
https://myintracomm.ec.europa.eu/budgweb/FR/man/budgmanag/Pages/budgmanag.aspx
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L1 Nepriame riadenie, pri ktorom sa plnenim rozpoctu poveria:

[ tretie krajiny alebo subjekty, ktoré tieto krajiny ur¢ili,

[0 medzin&rodné organizécie a ich agentury (uved'te),

[J Eurdpska investi¢na banka (EIB) a Europsky investiény fond,

O subjekty uvedené v ¢lankoch 70 a 71 nariadenia o rozpoctovych pravidlach,
1 verejnopravne subjekty,

[ sukromnopravne subjekty poverené vykonavanim verejnej sluzby, pokial’ tieto
subjekty poskytuju dostato¢né finan¢né zaruky,

O sukromnopravne subjekty spravované pravom c¢lenského $tatu, ktoré st poverené
vykonavanim verejno-sukromného partnerstva aktoré poskytuji dostatoéné
finan¢né zaruky,

O osoby poverené vykonavanim osobitnych ¢innosti v oblasti SZBP podla hlavy
V Zmluvy o Eurdpskej Unii a uréené v prislusnom zakladnom akte.

V pripade viacerych spésobov riadenia uvedte v oddiele ,, Poznamky *“ presnejsie vysvetlenie.

Poznamky:

11
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2. OPATRENIAYV OBLASTI RIADENIA
2.1.  Opatrenia tykajuce sa monitorovania a predkladania sprav

Uvedte casovy interval a podmienky, ktoré sa vztahuju na tieto opatrenia.

Komisia [GR MARE vV spolupraci so svojim atasé pre rybolov podsobiacim
Vv hlavnom meste krajiny (Nouakchott)] zabezpeci pravidelné monitorovanie
vykonavania tohto protokolu, pokial' ide o vyuzivanie rybolovnych moznosti
hospodarskymi subjektmi a nahlasené Gdaje o Ulovkoch, ako aj plnenie podmienok
odvetvovej podpory.

Okrem toho sa vdohode o partnerstve v odvetvi rybarstva stanovuje, Ze sa
minimalne raz za rok uskuto¢ni zasadnutie spolo¢ného vyboru Komisie a Mauritanie,
aby sa preskimalo vykonavanie dohody ajej protokolu av pripade potreby sa
upravilo planovanie programov a prisposobilo finanéné protiplnenie.

2.2.  Systémy riadenia a kontroly

2.2.1. Opodstatnenie navrhovanych spdsobov riadenia, mechanizmov vykonavania
financovania, spdsobov platby a stratégie kontroly

Zistenym rizikom je nedostatoné vyuzitie rybolovnych mozZnosti zo strany
vlastnikov plavidiel EU a nedostato¢né vyuzivanie alebo omeskanie pri vyuzivani
finan¢nych prostriedkov uréenych na financovanie odvetvovej rybarskej politiky
Mauritanie.

2.2.2. Informécie o zistenych rizikach a systémoch vnuatornej kontroly zavedenych na ich
zmiernovanie

Planuje sa rozsiahly dial6g zamerany na planovanie programov a realizaciu rybarskej
politiky v zmysle dohody a protokolu. K tymto kontrolnym opatreniam patri aj
spolo¢na analyza vysledkov.

Dohoda a protokol okrem toho obsahuju osobitné ustanovenia o pozastaveni ich
platnosti za ur¢itych Specifikovanych podmienok a okolnosti.
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2.2.3.

Odhad a opodstatnenie ndkladovej ucinnosti kontrol (pomer medzi ndkladmi na

kontroly  a hodnotou  suvisiacich  riadenych  financnych  prostriedkov) a posudenie
ocakdvanych urovni rizika chyby (pri platbe a uzavreti)

2.3.

Opatrenia na predchadzanie podvodom a nezrovnalostiam

Uvedte existujuice a planované preventivne a ochranné opatrenia, napr. zo stratégie na boj proti
podvodom.

Komisia sa zavdzuje, ze nadviaze politicky dialog a usporiada pravidelné konzultacie
s Mauritanskou islamskou republikou s cielom optimalizovat' riadenie dohody
a protokolu a posilnit’ prinos Unie k udrzatelnému riadeniu zdrojov. Vsetky platby
realizované Komisiou v ramci dohody o partnerstve v odvetvi rybarstva podliehaju
beznym rozpoctovym a finanénym pravidlam a postupom Komisie. Podmienkou je
uplna identifikacia bankovych uctov tretich krajin, na ktoré sa poukazuje finan¢né
protiplnenie V protokole sa stanovuje, Zze finanéné protiplnenie sa musi uhradit’ na
ucet Statnej pokladnice otvoreny v centralnej banke Mauriténie.

13
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3. ODHADOVANY FINANCNY VPLYV NAVRHU/INICIATIVY
3.1.  Prislu$né okruhy viacro¢ného finanéného ramca a rozpoctové riadky vydavkov
Existujuce rozpoctové riadky
V_poradi, vakom za sebou nasleduju okruhy viacrocného financného rdamca
a rozpoctove riadky.
Nature de
Rozpoétovy riadok Druh Prispevky
Okruh vydavkov
viacro¢néh .
0 kraj in kandidat v zmysle ¢lanku
finan¢ného | Cislo DRP/N tretich 21 ods. 2 pism.
ramca 8 EZVO° SkY,CqO szal'?n b) nariadenia
RP kraj n J 0 rozpoctovych
pravidlach
11.03.01
Vytvorenie ramca pre riadenie
rybolovnych  ¢innosti  rybarskych | DRP NIE NIE NIE NIE
plavidiel Eurdpskej Unie vo vodach
tretich krajin
Pozadované nové rozpoctové riadky
V_poradi, vakom za sebou nasledujii okruhy viacrocného financného ramca
a rozpoctove riadky.
Nature de
Rozpoétovy riadok Druh Prispevky
Okruh vydavkov
viacro¢néh
0 v zmysle ¢lanku
finanéného | Cf i -~ . 21 ods. 2 pism.
s | O DRPINRP | KA | kendidatsk | tetich |y oy
ych krajin rajin 0 rozpoctovych
pravidlach
[XXYY YY YY] ) ] ) )
ANO/NIE | ANO/NIE | ANO/NIE ANO/NIE

10
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DRP = diferencované rozpoctové prostriedky / NRP = nediferencované rozpoctové prostriedky.

EZVO: Eurodpske zdruzenie vol'ného obchodu.

Kandidatske krajiny a pripadne potencialni kandidati zo zapadného Balkanu.
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3.2.  Odhadovany finan¢ny vplyv navrhu na rozpoctové prostriedky
3.2.1.  Zhrnutie odhadovaného vplyvu na operacné rozpoctové prostriedky
L] Navrh/iniciativa si nevyzaduje pouzitie opera¢nych rozpoctovych prostriedkov.
X Navrh/iniciativa si vyzaduje pouzitie operacnych rozpoctovych prostriedkov, ako je uvedené v nasledujucej tabulke:

v mil. EUR (zaokrdhlené na 3 desatinné miesta)

Okruh viacroéného finanéného Cislo

AMOa 9 Udrzatel'ny rast: prirodné zdroje

. Rok Rok Rok
GR: MARE 2019 2020 2021 SPOLU

* Operac¢né rozpoctové prostriedky

Rozpottovy riadok'111.0301 Zavazky to | 61625 61,625
opociovy Tiadoke 2 Platby ea | 57,500 4,125 61,625
. . Zéavazky (1b)
Rozpoctovy riadok
Platby (2b)

Administrativne rozpoc¢tové prostriedky financované z finanéného
krytia na vykonavanie osobitnych programov12

Rozpoctovy riadok ®3)
Zévazky b | 61,625 61,625
Rozpocétové prostriedky
pre GR MARE SPOLU =2a+2b
Platby 57,500 4,125 61,625

+3

1 Podl’a oficialnej rozpoc¢tovej nomenklatury.

Technicka a/alebo administrativna pomoc a vydavky uréené na financovanie vykonavania programov a/alebo akcii Eurdpskej unie (pévodné rozpoctové riadky ,,BA®), nepriamy
vyskum, priamy vyskum.

SK 15



(referencna suma)

- L ) Zavéazky @ 61,625 61,625
* Operaéné rozpoctové prostriedky SPOLU
Plathy ©) 57,500 4,125 61,625
* Administrativne  rozpo¢tové  prostriedky  financované
z finan¢ného krytia na vykondvanie osobitnych programov | ()
SPOLU
Rozpocétové prostriedky Zavazky -we | 61,625 61,625
- ORRUHU <2~ 57,500 4,125 61,625
viacro¢ného finanéného ramca SPOLU | Platby =5+6
Ak ma navrh/iniciativa vplyv na viaceré opera¢né okruhy, zopakujte oddiel uvedeny vysSie:
*Operacné rozpo&tové prostriedky SPOLU | Zavazky @)
(vSetky operac¢né okruhy) Platby ®)
Administrativne  rozpoctové  prostriedky  financované
z finan¢ného krytia na vykondvanie osobitnych programov
SPOLU (vSetky operac¢né okruhy) ®
Rozpoctové prostriedky Zavéazky —g | 61625 61,62
. OKRUHOV1az4 57,500 4,125 61,625
viacro¢ného finanéného ramca Platby 56

SK
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ramca

OKruh viacroéného finan¢ného

»~Administrativne vydavky*

Tento oddiel sa vyplni s pouZitim rozpoctovych udajov administrativnej povahy, ktoré budi po prvykrat uvedené v prilohe k legislativnemu
finanénému vykazu (priloha V Kk internym predpisom), ktora je nahrana do DECIDE na téely medzititvarovej konzultacie..

Rok

Rok

Rok

2019 | 2020 | 2021 SPOLU
GR: MARE
* LCudské zdroje
* Ostatné administrativne vydavky
GR MARE SPOLU Rozpoétové prostriedky
Rozpoctové prostriedky -
(Z&vazky spolu = Platby
. Omsmius spolu)
viacro¢ného finan¢ného ramca
Rok Rok Rok
2019 | 2020 | 2021 SPOLU
Rozpoctové prostriedky Zavazky 61,625 61,625
~ OKRUHOV1az5 57,500 4125 61,625
viacro¢ného finanéného ramca Platby

3.2.2.  Odhadované vysledky financované z operacnych rozpoctovych prostriedkov

SK
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v mil. EUR (zaokrthlené na 3 desatinné miesta)

v mil. EUR (zaokruhlené na 3 desatinné miesta)

viazané rozpo¢tové prostriedky v mil. EUR (zaokruhlené na 3 desatinné miesta)
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https://myintracomm.ec.europa.eu/budgweb/FR/leg/internal/Documents/2016-5-legislative-financial-statement-ann-fr.docx
https://myintracomm.ec.europa.eu/budgweb/FR/leg/internal/Documents/2016-5-legislative-financial-statement-ann-fr.docx

Rok Rok Rok
2019 2020 2021 SPOLU
Uved’te ciele
a vystupy
Druh | Priem = = =
4 13 erné 5 Néakla 8 Nékla 8 Nékla 9 Pocet | Naklady
i Q Q Q Q
ndklad | £ dy I~ dy I~ dy £ spolu spolu
y
SPECIFICKY CIEL
g 1.
— Pristup Rocne 11,6 11,6 11,6 58
— Odvetvova Rocne 4 4 4 20
— Vystup
Specificky ciel &. 1 medzisudet
SPECIFICKY CIEL &. 2...
— Vystup
Specificky ciel’ &. 2 medzisudet
SPOLU 15,6 15,6 15,6 78

13
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Vystupy st produkty, ktoré sa maju dodat’, a sluzby, ktoré sa maju poskytnit’ (napr.: pocet financovanych vymen Studentov, vybudované cesty v km atd’.).

Ako je uvedené v bode 1.4.2. ,,Specifické ciele...”.
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3.2.3.  Zhrnutie odhadovaného vplyvu na administrativne rozpoctové prostriedky

X Navrh/iniciativa si  nevyzaduje pouzitie administrativnych rozpoctovych
prostriedkov.

[0 Navrh/iniciativa si  vyzaduje pouzitie administrativnych rozpoétovych
prostriedkov, ako je uvedené v nasledujucej tabulke:

v mil. EUR (zaokruhlené na 3 desatinné miesta)

NR(llé Rok Rok Rok Uved'te vSetky roky, pocas ktorych vplyv trva SPOLU

N+1 N+2 N+3 (pozri bod 1.6)

OKRUH 5
viacrocného
financného
ramca

Ludské zdroje

Ostatné administrativne
vydavky

Medzisucet
OKRUHU 5
viacrocného
finan¢ného
ramca

Mimo %%RUHU

Viacr0§n§h0
financného
ramca

Ludské zdroje

Ostatné
administrativne
vydavky

Medzisucet mimo
OKRUHU 5
viacro¢ného finanéného
ramca

SPOLU

Rozpoctové prostriedky potrebné na ludské zdroje ana ostatné administrativne vydavky budd pokryté rozpoctovymi
prostriedkami GR, ktoré uz boli pridelené na riadenie akcie a/alebo boli prerozdelené v ramci GR, a v pripade potreby budu
doplnené zdrojmi, ktoré sa mézu pridelit’ riadiacemu GR v ramci roéného postupu pridelovania zdrojov a v zavislosti od
existujucich rozpoctovych obmedzeni.

1 Rok N je rokom, v ktorom sa navrh/iniciativa zaina vykonavat. Nahrad'te ,,N“ ofakavanym prvym rokom

vykonavania (napriklad: 2021). To isté urobte aj pri nasledujcich rokoch.
Technickd a/alebo administrativna pomoc a vydavky uréené na financovanie vykondvania programov a/alebo akcii
Eurdpskej unie (pdvodné rozpoctové riadky ,,BA“), nepriamy vyskum, priamy vyskum.

SK 19 SK
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3.2.3.1. Odhadované potreby l'udskych zdrojov

X Navrh/iniciativa si nevyzaduje pouzitie I'udskych zdrojov.

[0 Navrh/iniciativa

si vyzaduje pouzitie l'udskych zdrojov, ako je uvedené

V nasledujucej tabulke:

odhady sa vyjadruju v jednotkach ekvivalentu pIného pracovného casu

o | ro | o | mc | Gt e
N N+1 N+2 N+3 rych vplyvitrva (p
bod 1.6)

* Plan pracovnych miest (Gradnici a do¢asni zamestnanci)

XX 0101 01 (Gstredie a zastipenia Komisie)

XX 01 01 02 (delegécie)

XX 01 05 01/11/21 (nepriamy vyskum)

10 01 05 01/11 (priamy vyskum)

17
e Externi zamestnanci (ekvivalent plného pracovného ¢asu):

XX 010201 (ZZ, VNE, DAZ z celkového finanéného krytia)

XX 010202 (ZZ, MZ, VNE, DAZ, PED v delegéciach)

XX 01 04yy18

— Ustredie

— delegécie

XX 01 05 02/12/22 (ZZ, VNE, DAZ — nepriamy vyskum)

10 01 05 02/12 (ZZ, DAZ, VNE — priamy vyskum)

Iné rozpoctové riadky (uved’te)

SPOLU

XX predstavuje prislusnu oblast’ politiky alebo rozpoctovi hlavu.

Potreby l'udskych zdrojov budu pokryté tiradnikmi GR, ktori uz boli prideleni na riadenie akcie a/alebo boli
interne prerozdeleni v rdmci GR, a v pripade potreby budd doplnené zdrojmi, ktoré sa mézu pridelit’ riadiacemu
GR v rdmci ro¢ného postupu pridel'ovania zdrojov v zavislosti od existujicich rozpoctovych obmedzeni.

Opis uloh, ktoré sa majii vykonat”:

Uradnici a do¢asni zamestnanci

Vykonavanie protokolu (platoy, pristup plavidiel Unie do
mauritanskych véd, spracovanie opravneni na rybolov), priprava
zasadnuti spolonych vyborov a nadvizné opatrenia, priprava prediZzenia
platnosti protokolu, externé hodnotenie, legislativne postupy, rokovania.

Externi zamestnanci

Vykonavanie protokolu: kontakty s mauritanskymi organmi vo veci
pristupu plavidiel Unie do mauritanskych vod, spracovanie opravneni na
rybolov, priprava zasadnuti spolo¢nych vyborov a nadvazné opatrenia
(predovsetkym realizacia odvetvovej podpory).

17
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ZZ = zmluvny zamestnanec; MZ = miestny zamestnanec; VNE = vyslany narodny expert; DAZ =
docdasny agenturny zamestnanec; PED = pomocny expert v delegécii.
Ciastkovy strop pre externych zamestnancov financovanych z operacnych rozpoctovych prostriedkov

(pévodné rozpoctové riadky ,,BA*).
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3.2.4. Sulad s platnym viacro¢nym financnym rdamcom
Navrh/iniciativa:
X moze byt v plnej miere financovand prerozdelenim v ramci prislusného okruhu
viacro¢ného finan¢ného ramca (VFR).
| Tyka sa to pouzitia riadku rezerv (kapitola 40). ‘
[ si vyzaduje pouzitie nepridelenej rezervy v ramci prislusného okruhu VFR a/alebo
pouzitie osobitnych nastrojov vymedzenych v nariadeni o VFR.
Vysvetlite potrebu a uvedte prislusné okruhy, rozpoétové riadky, zodpovedajiice sumy a nastroje,
ktorych pouzitie sa navrhuje.
O si vyzaduje reviziu VFR.
‘ Vysvetlite potrebu a uved'te prislusné okruhy, rozpoctové riadky a zodpovedajlce sumy.
3.2.5. Prispevky od tretich stran
Navrh/iniciativa:
X nezahfia spolufinancovanie tretimi stranami
00 zahina spolufinancovanie tretimi stranami, ako je odhadnuté v nasledujlcej
tabul’ke:
rozpo¢tové prostriedky v mil. EUR (zaokruhlené na 3 desatinné miesta)
Rok | Rok | Rok | Rk | el o | spolu
N N+1 N+2 N+3 bod 1.6)
Uved'te spolufinancujuci
subjekt
Prostriedky zo
spolufinancovania
SPOLU

19
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Rok N je rokom, v ktorom sa néavrh/iniciativa zacina vykonavat. Nahrad'te ,,N“ oakavanym prvym
rokom vykonavania (napriklad: 2021). To isté urobte aj pri nasledujtcich rokoch.
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3.3.  Odhadovany vplyv na prijmy
X Navrh/iniciativa nema finan¢ny vplyv na prijmy.

[0 Navrh/iniciativa ma finanény vplyv na prijmy, ako je uvedené v nasledujlcej
tabul’ke:

O vplyv na vlastné zdroje
O vplyv na iné prijmy
uved’te, ¢i su prijmy pripisané rozpoctovym riadkom vydavkov [

v mil. EUR (zaokrahlené na 3 desatinné miesta)

Rozpoctové Vplyv névrhufiniciativy?°
prostriedky
Rozpoctovy riadok k dispozicii
prijmov: v bevinom Rok Rok Rok Rok Uvedte vietky roky, pocas ktorych vplyv
rozpoctovom N N+1 N+2 N+3 trvé (pozri bod 1.6)
roku
Clénok .............

V pripade pripisanych prijmov uved’te prislusné rozpoctové riadky vydavkov.

Dalsie poznamky (napr. spdsob/vzorec pouzity na vypocet vplyvu na prijmy alebo akékol'vek d’alsie
informacie).

2 Pokial ide o tradi¢né vlastné zdroje (cla, odvody z produkcie cukru), uvedené sumy musia predstavovat’

¢isté sumy, t. j. hrubé sumy po od¢itani 20 % na nédklady na vyber.
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